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(Rezolugje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

RADA

ZALECENIE CZLONKOW RADY REPREZENTUJACYCH PANSTWA CZLONKOWSKIE, KTORYCH
WALUTA JEST EURO,

z dnia 17 czerwca 2022 r.

skierowane do Rady, w sprawie przyjecia euro przez Chorwacje w dniu 1 stycznia 2023 r.

(2022/C 238/01)

CZLONKOWIE RADY UNII EUROPEJSKIE] REPREZENTUJACY PANSTWA CZEONKOWSKIE, KTORYCH WALUTA, JEST EURO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 140 ust. 2 akapit drugi,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Banku Centralnego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W $wietle swojej oceny cztonkowie Rady reprezentujacy pafistwa cztonkowskie, ktérych walutg jest euro, podzielajg
poglad Komisji, ze Chorwacja osiagneta zgodno$¢ prawng i przestrzega kryteriow konwergencji, a takze, uwzgled-
niajgc dodatkowe czynniki, uwazajg, ze Chorwacja spelnia warunki niezbedne do przyjecia euro.

(2)  Jednoczesnie, odwolujgc si¢ do oceny konwergencji dokonanej przez Komisj¢ i Europejski Bank Centralny, cztonko-
wie Rady reprezentujacy panstwa czlonkowskie, ktorych walutg jest euro, zwracajg réwniez uwage na znaczenie rea-
lizacji zobowigzan podjetych przy wstegpowaniu do mechanizmu kursowego II i podkreslaja, ze polityki powinny
by¢ w pelni ukierunkowane na sprostanie wyzwaniu, ktérym jest utrzymanie stabilnej konwergencji gospodarki
chorwackiej w ujeciu dlugoterminowym, a w szczeg6lnosci konwergencji inflacji. W tym celu zachecajg wladze
Chorwacji do dalszego prowadzenia polityki fiskalnej majacej na celu osiggnigcie ostroznej Sredniookresowej sytua-
qji fiskalnej i kontynuowania realizacji planu odbudowy i zwigkszania odpornosci Chorwacji, tak by jej przynalez-
no$¢ do strefy euro przynosita korzysci.

(3)  Czlonkowie Rady Unii Europejskiej reprezentujacy panstwa czlonkowskie, ktérych walutg jest euro, oczekuja, ze
Chorwacja bedzie konstruktywnie wspélpracowaé w sprawach dotyczacych zarzadzania Europejskim Mechaniz-
mem Stabilnosci, zarzadzania kryzysem w strefie euro oraz zakoniczenia tworzenia unii gospodarczej i walutowej,
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NINIEJSZYM ZALECAJA RADZIE UNII EUROPE]JSKIEJ:

Derogacja dotyczaca Chorwacji w rozumieniu art. 139 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, o ktorej mowa
w art. 5 Aktu przystapienia z 2012 r ()., powinna zosta¢ uchylona ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2023 r.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 17 czerwca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
B. LE MAIRE

() Dz.U.L112z24.4.2012,s.21.
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

RADA

Zawiadomienie skierowane do podmiot6w danych, do ktérych to podmiotéw maja zastosowanie
$rodki ograniczajace przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2016/1693 i rozporzadzeniu Rady (UE)
2016/1686 nakladajacych dodatkowe $rodki ograniczajace skierowane przeciwko ISIL (Daisz)

i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwigzanym

(2022/C 238/02)

Uwage podmiotéw danych zwraca si¢ na nastgpujace informacje zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1725 ().

Podstawami prawnymi przedmiotowej operacji przetwarzania sa: decyzja Rady (WPZiB) 2016/1693 (?), zmieniona decyzja
Rady (WPZiB) 2022950 (), i rozporzadzenie Rady (UE) 2016/1686 (‘) wykonywane rozporzadzeniem wykonawczym
Rady (UE) 2022/949 ().

Administratorem na potrzeby przedmiotowej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej, reprezentowana przez
dyrektora generalnego DG RELEX (stosunki zewnetrzne) Sekretariatu Generalnego Rady, a dzialem, ktéremu powierzono
operacj¢ przetwarzania danych, jest RELEX.1.C, ktorego dane kontaktowe sa nastepujace:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:

Inspektor ochrony danych

data.protection@consilium.europa.eu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu oséb objetych Srodkami ograniczajacymi zgodnie
z decyzjg (WPZiB) 2016/1693, zmieniona decyzja (WPZiB) 2022/950, i z rozporzadzeniem (UE) 2016/1686 wykonywa-

nym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2022/949.

Podmioty danych sa osobami fizycznymi, ktdre spelniaja kryteria umieszczenia w wykazie, okreslone w decyzji (WPZiB)
2016/1693 i w rozporzadzeniu (UE) 2016/1686.

() Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39.
() Dz.U.L 255z 21.9.2016, 5. 25.
() Dz.U.L1641z20.6.2022, 5. 4.
() Dz.U.L255z21.9.2016,s. 1.
() Dz.U.L1641220.6.2022,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu

C 238/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.6.2022

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezbedne do prawidlowej identyfikacji zainteresowanej osoby, uzasadnienie
oraz wszelkie inne powigzane dane.

Gromadzone dane osobowe moga by¢ w razie potrzeby udostepniane Europejskiej Stuzbie Dziatan Zewnetrznych i Komisji.

Bez uszczerbku dla ograniczen okreslonych w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 wykonywanie praw przystuguja-
cych podmiotom danych, takich jak prawo dostepu, jak réwniez prawo do sprostowania lub prawo do sprzeciwu, bedzie
zapewnione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Dane osobowe beda przechowywane przez pigé lat od momentu, gdy podmiot danych zostanie usunigty z wykazu oséb,
do ktérych maja zastosowanie Srodki ograniczajace lub gdy wazno$¢ danego $rodka wygasnie, lub tez przez okres trwania
postepowania sagdowego, w przypadku gdy zostalo ono rozpoczete.

Bez uszczerbku dla $rodkéw ochrony prawnej, administracyjnej lub pozasadowej kazdy podmiot danych moze wnie$é
skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).


mailto:edps@edps.europa.eu
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Ogloszenie skierowane do 0sé6b i grupy, do ktérych maja zastosowanie $rodki ograniczajace
przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2016/1693, zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2022/950,
i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2016/1686 wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym Rady
(UE) 2022/949 nakladajacych dodatkowe $rodki ograniczajace skierowane przeciwko ISIL (Daisz)
i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi powigzanym

(2022/C 238/03)

Niniejsze informacje skierowane sg do oséb i grupy wymienionych w zalaczniku do decyzji Rady (WPZiB) 2016/1693 (),
zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2022950 (3, i w zalgczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) 2016/1686 (*) wykonywa-
nego rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2022/949 (*) nakladajacych dodatkowe $rodki ograniczajace skierowane
przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi powigzanym.

Rada Unii Europejskiej zdecydowala, Ze osoby i grupa wymienione w powyzszych zalgcznikach powinny zostaé umie-
szczone w wykazie osob, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw, wobec ktdrych stosuje si¢ $rodki ograniczajace przewidziane
w decyzji (WPZiB) 2016/1693 i w rozporzadzeniu (UE) 2016/1686.

Zwraca si¢ uwage zainteresowanych oséb i grupy na mozliwo$¢ ztozenia wniosku do wlasciwych organéw w odpowiednim
panstwie cztonkowskim lub w odpowiednich panstwach czlonkowskich, wymienionych w zatgczniku II do rozporzadzenia
(UE) 2016/1686, po to aby otrzyma¢ upowaznienie do uzycia zamrozonych $rodkéw finansowych w celu zaspokojenia
podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci zgodnie z art. 5 tego rozporzadzenia.

Zainteresowane osoby i grupa mogg zlozy¢ wniosek o uzyskanie uzasadnienia Rady dotyczacego umieszczenia ich w wyzej
wymienionym wykazie. Wszystkie takie wnioski nalezy przesyta na nastgpujacy adres:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Zainteresowane osoby i grupa w kazdym momencie moga przestal do Rady, na wyzej wskazany adres, wniosek, wraz
z ewentualnymi dokumentami uzupelniajagcymi, o ponowne rozwazenie decyzji o umieszczeniu tych oséb i grupy w wyka-
zie. W tym wzgledzie zwraca si¢ uwage zainteresowanych oséb i grupy na fakt, ze Rada dokonuje regularnego przegladu
wykazu zgodnie z art. 6 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2016/1693 i art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/1686. Aby wnioski
mogly by¢ rozpatrzone przy najblizszym przegladzie, nalezy je przedlozy¢ do 15 lipca 2022 r.

Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych oséb i grupy na to, ze mogg zaskarzy¢ decyzje Rady do Sadu Unii Europejskiej
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty i szésty Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej.

1

() Dz.U.L 255z 21.9.2016, s. 25.
() Dz.U.L1641z20.6.2022, 5. 4.
() Dz.U.L255z21.9.2016,s. 1.

() DzU.L1641220.6.2022,s. 1.
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Ogloszenie skierowane do niektérych oséb objetych Srodkami ograniczajacymi przewidzianymi
w decyzji Rady 2014/145/WPZiB oraz w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 w sprawie
$rodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami podwazajgcymi integralno$¢ terytorialng,

suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi

(2022/C 238/04)

Osoby, do wiadomosci ktérych przekazuje si¢ ponizsze informacje: Rustam Ilmirovich TEMIRGALIEV

(Nr 3), Viktor Alekseevich OZEROV (nr 9), VladimirAnatolievich Shamanov (nr 50), Vladimir Nikolaevich PLIGIN (nr 51),
Igor Nikolaevich Bezler (nr 55), Aleksandr Yurevich BORODAI (nr 62), Alexander KHODAKOVSKY (nr 63), Boris Vyache-
slavovich GRYZLOV (nr 77), Mikhail Vladimirovich DEGTYARYOV/DEGTYAREV (nr 79), Pavel Yurievich Gubarev (nr 82),
Sergey Vadimovich ABISOV (nr 91), Yuriy Valentinovich Kovalchuk (nr 94), Mikhail Sergeyevifch Sheremet (nr 105), Vladi-
mir Abdualiyevich VASILYEV (nr 108), Viktor Petrovich VODOLATSKY (nr 109), Alexander Mikhailovich BABAKOV
(or 119), Oleg Konstantinovich AKIMOV (nr 121), Lesya Mikhaylovna LAPTEVA (nr 128), Vladyslav Mykolayovych DEY-
NEGO (nr 132), Viktor Vyacheslavovich YATSENKO (nr 144), Andrei Dmitrievich Kozenko (nr 155), Svetlana Borisovna
Savchenko (nr 156), Miroslav Aleksandrovich Pogorelov (nr 165), Aleksei Juriewicz Cherniak (nr 204), Leonid Ivanovich
BABASHOV (nr 205), Tatiana Georgievna Lobach (nr 206) i Oleg Anatolyevich MATVEYCHEV (nr 604), wymienione
w zalaczniku do decyzji Rady 2014/145/WPZiB (') i w zalgczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) nr 269/2014 (2) w spra-
wie Srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatafi podwazajacych integralnos¢ terytorialna, suwerennos¢ i niezalez-
no$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych.

Rada rozwaza utrzymanie $rodkéw ograniczajacych wobec wyzej wymienionych 0séb z nowymi uzasadnieniami. Osoby te
informuje si¢, Ze moga zlozy¢ do Rady wniosek o uzyskanie proponowanego uzasadnienia ich umieszczenia na liScie,
przed dniem 28 czerwca 2022 r. na ponizszy adres:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

(") Decyzja Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z dzialaniami podwazaja-
cymi integralnos¢ terytorialna, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi (Dz.U. L 78 2 17.3.2014, 5. 16.).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograni czajacych w odniesieniu do dzialan pod-
wazajacych integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezaleznos$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych (Dz.U. L 78 z 17.3.2014, s. 6.).


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Kursy walutowe euro ()
20 czerwca 2022 r.
(2022/C 238/05)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

USsD Dolar amerykanski 1,0517 CAD  Dolar kanadyjski 1,3662
JPY Jen 141,94 HKD  Dolar Hongkongu 8,2558
DKK Korona duniska 74387 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6549
GBP Funt szterling 085748 | SGD Dolar singapurski 1,4589
SEK Korona szwedzka 10,6375 KRW  Won 1357,54
CHF Frank szwajcarski 1,0162 ZAR  Rand 16,8603

CNY  Yuan renminbi 7,0346
ISK Korona islandzka 137,30

HRK  Kuna chorwacka 7,5175
NOK Korona norweska 10,4085

IDR Rupia indonezyjska 15589,89
BGN Lew 1,9558

MYR  Ringgit malezyjski 4,6291
CZK Korona czeska 24,728 o

PHP Peso filipifiskie 56,872
HUF Forint wegierski 397,85 RUB  Rubel rosyjski
PLN Zloty polski 46520 | THR  Bat tajlandzki 37,157
RON Le] rumuflski 4,945 3 BRL Real 5,41 17
TRY Lir turecki 18,2239 | MXN  Peso meksykariskie 21,3016
AUD Dolar australijski 1,5061 INR Rupia indyjska 81,9940

(') Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.



C 2388 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.6.2022

TRYBUNAL OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne 12/2022

,Trwalo$¢ projektéw rozwoju obszaréw wiejskich — wiekszo$é projektéw jest kontynuowana
w wymaganym okresie, lecz ich rezultaty moglyby by¢ trwalsze”

(2022/C 238/06)

Europejski Trybunal Obrachunkowy opublikowal sprawozdanie specjalne 12/2022 pt. ,Trwalo$¢ projektéw rozwoju
obszaréw wiejskich — wigkszos$¢ projektéw jest kontynuowana w wymaganym okresie, lecz ich rezultaty moglyby by¢
trwalsze”.

Sprawozdanie to jest dostgpne na stronie internetowej Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego:
https:/[www.eca.europa.cu/pl/Pages/Docltem.aspx?did=61262, gdzie mozna zapoznac si¢ z jego trescig lub pobra¢ je w for-
mie pliku.



https://www.eca.europa.eu/pl/Pages/DocItem.aspx?did=61262
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FEUROPEJSKA SEUZBA DZIALAN ZEWNETRZNYCH

DECYZJA WYSOKIEGO PRZEDSTAWICIELA UNII DO SPRAW ZAGRANICZNYCH I POLITYKI
BEZPIECZENSTWA

z dnia 29 marca 2022 r.

zmieniajagca decyzje ADMIN(2017) 10 z dnia 19 wrzesnia 2017 r. w sprawie przepisow
bezpieczefistwa majacych zastosowanie do Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych

(2022/C 238/07)

WYSOKI PRZEDSTAWICIEL UNII DO SPRAW ZAGRANICZNYCH I POLITYKI BEZPIECZENSTWA,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/427UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreslajaca organizacje i zasady funkcjonowania Euro-
pejskiej Stuzby Dziatan Zewngtrznych (,ESDZ”) ('),

uwzgledniajgc opinig Komitetu, o ktérym mowa w art. 15 decyzji Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenistwa z dnia 19 wrze$nia 2017 r. w sprawie przepiséw bezpieczefistwa majacych zastosowanie do
Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych (%), w szczegdlnosci ust. 4 i 5 tego artykutu,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) Dodatek B do decyzji Wysokiego Przedstawiciela ADMIN(2017) 10 zawiera tabele odpowiednikéw klauzul tajnosci.

(2)  Francja powiadomita ESDZ o zmianach w swoich klauzulach tajnosci. Zmiany te wprowadzaja dwa nowe oznacze-
nia klauzuli tajnosci ze skutkiem od 1 lipca 2021 r.: ,TRES SECRET” i ,SECRET”. Informacje wytworzone przez Fran-
cje przed 1 lipca 2021 r. i opatrzone klauzula ,TRES SECRET DEFENSE”, ,SECRET DEFENSE” lub ,CONFIDENTIEL
DEFENSE” powinny by¢ nadal przetwarzane i chronione na rownowaznym poziomie odpowiednio ,TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET”, ,SECRET UE/EU SECRET” lub ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL".

(3)  Okres przejsciowy przewidziany w art. 126 Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej (,umowa o wystgpieniu”) zakon-
czyt si¢ 31 grudnia 2020 r.

zwecja powiadomila o wejSciu w zycie w dniu 1 kwietnia r. ustawy o bezpieczenstwie ochronnym
4)  Szwecja powiadomit jéci zyci dniu 1 kwietnia 2019 wy o bezpieczefistwie ochronny
(2018:585), ktora zmienia szwedzki system klasyfikacji.

(5) W celu odzwierciedlenia tych zmian konieczna jest zmiana decyzji ADMIN(2017) 10
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Dodatek B do decyzji ADMIN(2017) 10 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej podpisaniu.

() Dz.U.L201 z 3.8.2010, s. 30.
() Dz.U.C126210.4.2018,s. 1.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 29 marca 2022 r.

Josep BORRELL FONTELLES
Wysoki Przedstawiciel Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeristwa
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ZALACZNIK
,Dodatek B
Odpowiedniki klauzul tajnosci
TRES SECRET UE/EU CONFIDENTIEL UE[EU RESTREINT UE[EU
UE TOP SECRET SECRET UE/EU SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
EURATOM EURA TOP SECRET EURA SECRET EURA CONFIDENTIAL EURA RESTRICTED
Belgia Trés Secret (Loi Secret (Loi Confidentiel (Loi Przypis (') ponizej
11.12.1998) 11.12.1998) 11.12.1998)
Zeer Geheim (Wet Geheim (Wet Vertrouwelijk (Wet
11.12.1998) 11.12.1998) 11.12.1998)
Bulgaria CTporo cekpeTHo CexpeTHO [TosepurenHo 3a ciyzkebHO Mmor3BaHe
Republika Czeska | PFsné tajné Tajné Divérné Vyhrazené
Dania YDERST HEMMELIGT | HEMMELIGT FORTROLIGT TIL TJENESTEBRUG
Niemcy STRENG GEHEIM GEHEIM VS () — VS — NUR FUR DEN
VERTRAULICH DIENSTGEBRAUCH
Estonia Tiiesti salajane Salajane Konfidentsiaalne Piiratud
Irlandia Top Secret Secret Confidential Restricted
Gregja Akpwug Amoppnto Anoppnto Epmioteutiko [epropropévng Xpriong
Skrot: AATT Skrot: (AT) Skrot: (EM) Skrot: (1X)
Hiszpania SECRETO RESERVADO CONFIDENCIAL DIFUSION LIMITADA
Francja TR}:ES SECRET SECRET CONFIDENTIEL Przypis (°) ponizej
TRES SECRET SECRET DEFENSE () | DEFENSE () ()
DEFENSE ()
Chorwacja VRLO TAJNO TAJNO POVJERLJIVO OGRANICENO
Wilochy Segretissimo Segreto Riservatissimo Riservato
Cypr Akpug Anopprto Anoppnto Epmoteutiko Tepropiopévng Xprong
Skrot: (AATIT) Skrét: (AIT) Skrét: (EM) Skrot: (ITX)
Lotwa Seviski slepeni Slepeni Konfidenciali Dienesta vajadzibam
Litwa Visiskai slaptai Slaptai Konfidencialiai Riboto naudojimo
Luksemburg Trés Secret Lux Secret Lux Confidentiel Lux Restreint Lux
Wegry »Szigordan titkos!« »Titkosl« »Bizalmas!« »Korlatozott terjesztéstilc
Malta L-Oghla Segretezza Sigriet Kunfidenzjali Ristrett
Top Secret Secret Confidential Restricted (%)
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R
EURATOM EURA TOP SECRET EURA SECRET EURA CONFIDENTIAL EURA RESTRICTED
Niderlandy Stg. ZEER GEHEIM Stg. GEHEIM Stg. CONFIDENTIEEL | Dep. VERTROUWELIJK
Austria Streng Geheim Geheim Vertraulich Eingeschrankt
Polska Scisle Tajne Tajne Poufne Zastrzezone
Portugalia Muito Secreto Secreto Confidencial Reservado
Rumunia Strict secret de Strict secret Secret Secret de serviciu
importantd deosebitd
Stowenia STROGO TAJNO TAJNO ZAUPNO INTERNO
Stowacja Prisne tajné Tajné Doverné Vyhradené
Finlandia ERITTAIN SALAINEN | SALAINEN LUOTTAMUKSELLI- KAYTTO RAJOITETTU
YTTERST HEMLIG HEMLIG NEN BEGRANSAD
KONFIDENTIELL TILLGANG
Szwecja Kvaliciferat hemlig Hemlig Konfidentiell Begransat hemlig

(") Oznaczenie Diffusion Restreinte/Beperkte Verspreiding nie jest w Belgii uznawane za klauzulg tajnosci. W Belgii przetwarza si¢ i chroni
informacje oznaczone jako »RESTREINT UE/EU RESTRICTED« w sposGb nie mniej rygorystyczny, niz przewidujg to normy i procedury
opisane w przepisach bezpieczenstwa Rady Unii Europejskiej.

(¥ Niemcy: VS = Verschlusssache.

() Informacje wytworzone przez Francje przed 1 lipca 2021 r. i opatrzone klauzulg sTRES SECRET DEFENSE«, »SECRET DEFENSE«
i »CONFIDENTIEL DEFENSE« s3 nadal przetwarzane i chronione na réwnowaznym poziomie odpowiednio »TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET«, »SECRET UE/EU SECRET« i »CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIALK.

(*) We Francji przetwarza si¢ i chroni informacje oznaczone jako »\CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL« zgodnie z obowigzujacymi we
Frangji $rodkami bezpieczeristwa stuzacymi ochronie informacji oznaczonych klauzula »SECRET«.

() Francja nie stosuje w swoim systemie krajowym klauzuli RESTREINT«. We Francji przetwarza si¢ i chroni informacje oznaczone jako
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED« w spos6b nie mniej rygorystyczny, niz przewiduja to normy i procedury opisane w przepisach bez-
pieczenistwa Rady Unii Europejskiej.

(®) W przypadku Malty oznaczenia w jezyku maltaiskim i jezyku angielskim moga by¢ uzywane wymiennie.”
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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Publikacja zgodnie z art. 13 dyrektywy 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
reorganizacji i likwidacji instytucji kredytowych, dotyczaca rozwiazania i nastepujacej po nim
likwidacji Cyprus Popular Bank Public CO LTD [cypryjska instytucja kredytowa w likwidacji]

(,spotka”)

(2022/C 238/08)

Siedziba statutowa: 134 Limassol Avenue, 3% Floor, 2015, Strovolos, Nicosia, Cypr

Zgodnie z postanowieniem Sadu Rejonowego w Nikozji wydanym w dniu 31 maja 2022 r. w zwigzku z wnioskiem
nr 1/2021 zlozonym przez Bank Centralny Cypru na podstawie przepiséw art. 33B ustawy o dzialalnosci instytucji kredy-
towych (66()/97) z pdzniejszymi zmianami wydane zostaly postanowienia sadu o likwidacji spé6tki i powotaniu mnie na
likwidatora zgodnie z przepisami art. 33B ustawy o dziatalnosci instytucji kredytowych (66(1)/97) z pdzniejszymi zmia-
nami.

Wszystkie stosowne ogloszenia dotyczgce likwidacji beda zamieszczane na nastepujacej stronie internetowe;:

https:/[www.ips-docs.com/case/22WUC009CYP/Gn8@pXmv

Avgoustinos PAPATHOMAS
Likwidator

Likwidator dziala jako przedstawiciel sp6tki, bez
odpowiedzialnosci osobistej



https://www.ips-docs.com/case/22WUC009CYP/Gn8@pXmv
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.10789 - GOLDMAN SACHS | SOJITZ | JV)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2022/C 238/09)

1. W dniu 6 czerwca 2022 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgloszenie
planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:

— The Goldman Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs”, Stany Zjednoczone),
— Sojitz Corporation (,Sojitz”, Japonia),

— nowo utworzona spétka bedaca wspdlnym przedsigbiorca (,JV”, Japonia).

Przedsigbiorstwa Sojitz i Goldman Sachs przejma, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w spra-
wie kontroli faczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem JV.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw w nowo utworzonej spélce bedacej wsp6lnym przedsigbiorca.

2. Przedmiot dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji:

— Goldman Sachs: migdzynarodowa bankowos¢ inwestycyjna, papiery warto$ciowe i zarzadzanie inwestycjami oraz
$wiadczenie szeregu ustug w sektorze bankowosci, papierdw warto$ciowych oraz inwestycji na calym $wiecie;

— Sojitz: globalny konglomerat prowadzacy dziatalno$¢ w wielu réznych branzach, przede wszystkim w zakresie obrotu
towarami i ustugami;

— JV: dzialalno$¢ w zakresie ustug zarzadzania nieruchomosciami i mieniem w Japonii, w tym doradztwo inwestycyjne,
analiza wynikéw portfela, zarzadzaniem portfelem oraz ustugi administracyjne, takie jak sporzadzanie dokumentacji
podatkowej i sprawozdan finansowych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsiebiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektérych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

() Dz.U.L 24 229.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 3667 14.12.2013,s. 5.
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4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen-
tracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawac nastepujacy numer referencyjny:

M.10789 — GOLDMAN SACHS | SOJITZ | ]V

Uwagi mozna przesyla¢ do Komisji pocztg, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowac nast¢pujace dane kontak-
towe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja jednolitego dokumentu zmienionego w nastepstwie zatwierdzenia zmiany nieznacznej
zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012

(2022/C 238/10)

Komisja Europejska zatwierdzila niniejsza zmiang nieznaczng zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) nr 6642014 (!).

Whiosek o zatwierdzenie niniejszej zmiany nieznacznej jest dostepny w bazie danych Komisji eAmbrosia.

3.1.

3.2.

JEDNOLITY DOKUMENT
~,TURRON DE AGRAMUNT | TORRO D’AGRAMUNT”
Nr UE: PGI-ES-0167-AMO1 - 18.1.2022
ChNP () ChOG (X)
Nazwa lub nazwy [chnp lub chog]

,Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt”

Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Hiszpania

Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego

Typ produktu [zgodnie z zatgcznikiem XI]

Klasa 2.3. Chleb, ciasto, ciastka, wyroby cukiernicze, herbatniki i inne wyroby piekarnicze

Opis produktu, do ktdrego odnosi sig nazwa podana w pkt 1

,Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt” produkowany jest z miodu, tuskanych i prazonych migdatéw lub orzechéw
laskowych, cukru lub syropu glukozowego, bialek jaja lub ich suszonego odpowiednika oraz cienkich wafli.

W zaleznosci od typu handlowego (suprema lub extra), minimalna zawarto$¢ procentowa podstawowych surowcéw
musi by¢ nastepujaca:

Suprema Extra
Orzechy laskowe lub 60,00 46,00
migdaly 60,00 46,00
Mi6d 10,00 10,00
Biatko jaja lub suszony odpowiednik 1,00 1,00

() DzU.L179719.6.2014,s.17.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Objety niniejszym chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG) nugat typu suprema i extra musi posiadaé cechy
okreslone w odpowiednich przepisach technicznych w zakresie zdrowia.

W ponizszej tabeli przedstawiono wymagany sklad chemiczny prébek ,Turrén de Agramunt” (w % gotowego pro-
duktu):

C 23817

Nugat migdalowy Nugat z orzechéw laskowych

Suprema Extra Suprema Extra
Wilgotno$¢ (maksymalna) 5,0 6,0 5,0 6,0
Zawarto$¢ biatka (minimalna) 11,0 9,0 7,0 5,5
Thuszcze (minimalnie) 32,5 26,0 30,0 24,5
Popiél (maksymalnie) 2,2 2,2 2,0 2,0

,Turrén de Agramunt” posiada nast¢pujace cechy organoleptyczne:

— kolor: jasny zlotobrazowy;

— struktura: nieregularna, szorstka i porowata; twardy, ale latwo si¢ famie; chrupigcy, ale rozpuszcza si¢ w ustach;
— stodkos$¢: bardzo intensywna;

— ksztalt: okragle i prostokatne porcje lub tabliczki.

Cechy te wynikajg ze starannie dobranej mieszanki sktadnikéw i precyzyjnego czasu gotowania.

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego) i surowce (wykgcznie w odniesieniu do produktow przetwo-
rzonych)

Poszczegdlne etapy produkgji, ktdre muszg odbywac sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Zaréwno produkcja (w tym prazenie orzechéw laskowych i migdaléw, gotowanie mieszanki, formowanie i krojenie
po stwardnieniu masy), jak i pakowanie nugatu objetego ChOG ,Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt” muszg
odbywac si¢ na obszarze geograficznym okreslonym w pkt 4.

Szczeg6towe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi si¢ zarejestrowana nazwa
Nugat sprzedawany jest w postaci tabliczek (prostokatne bloki lub okragle porcje) o masie od 15 g do 1 kg.

Produkt pakowany jest w temperaturze otoczenia wkrétce po jego wytworzeniu.

Szczegdtowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi si¢ zarejestrowana nazwa

Nazwa ChOG ,Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt”, logo wlasne ChOG oraz wszelkie inne informacje wymagane
na mocy obowigzujacych przepiséw muszg by¢ zawarte na etykietach.

Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Nugat objety ChOG ,Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt” jest wytwarzany i pakowany w gminie Agramunt
w kataloniskim powiecie Urgell w prowingji Lleida.

Zwiazek z obszarem geograficznym

Zwigzek produktu ,Turrén de Agramunt” z obszarem geograficznym, na ktérym jest on wytwarzany, opiera si¢ na
jego renomie i lokalnej wiedzy fachowej majacej korzenie w dtugoletniej tradycji. Gmina, od ktérej pochodzi nazwa
ChOG i ktéra stanowi obszar geograficzny produkcji, jest nierozerwalnie zwigzana z nugatem.
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Historia

Podobnie jak wszystkie tradycje, prawdziwe pochodzenie produktu ,Turrén de Agramunt” jest owiane legenda. Pierw-
sze dokumenty dotyczace dzialalnosci turronaires (0s6b zajmujacych si¢ wytwarzaniem nugatu) siggajg XVIII w., kiedy
to juz byla ona tradycja, co oznacza, ze rozpoczeto ja jeszcze wezesniej. Zniszczenie miejskiego archiwum w czasie
wojen napoleoriskich oraz fakt, ze dzialalnos¢ ta prowadzona jest rownolegle z rolnictwem, utrudniajg potwierdzenie
wezesniejszych dat.

Producenci nugatu z Agramunt stali si¢ tak popularni, ze nie tylko brali udziat w tradycyjnych festiwalach ludowych,
ale réwniez zostali wlaczeni do $wiata literatury dzigki sztuce Serafiego Pitarry La Dida (Mamka). Bohaterka osadzonej
w 1700 roku sztuki jest Paula z Agramunt, tytulowa mambka, zajmujaca si¢ wytwarzaniem nugatu.

Nugat wytwarzano recznie.

Miéd umieszczano w rondlu, a od momentu gdy zaczynat wrzed, nieustannie go mieszano drewnianym przyrzadem
zwanym remo (wiosto) tak, aby uchroni¢ miéd przed przypaleniem.

W przesztosci producenci nugatu prazyli orzechy laskowe dwa dni przed wymieszaniem ich z miodem ze wzgledu na
to, Ze jezeli orzechy nie wystygly wystarczajaco, nugat z tatwoscia si¢ famal.

Poniewaz mieszanka $ciemnialaby, w celu jej rozjasnienia dodawano dwa tuziny ubitych na sztywna piang bialek jaj.
Kiedy najbardziej do§wiadczona sposréd oséb pracujacych przy produkcji nugatu uznala, ze mieszanka jest gotowa,
w rondlu zanurzano drewniana lyzke, ktdrg nastepnie wkladano do wiadra z zimng woda. Kiedy masa nieco ostygla,
dodawano do niej ilo$¢ orzechéw laskowych réwng masie uzytego miodu i mieszano az do uzyskania jednolitej mie-
szanki.

Nastepnie pozostawiano jg na p6t godziny do zgestnienia i krojono specjalnym narzedziem zwanym rajola (kafelek).
Po pokrojeniu nugat wazono i formowano z niego tradycyjne plaskie, okragle lub podluzne ksztalty, ktére wkladano
pomiedzy dwa kawalki pan de dngel (rodzaj cienkiego wafla), przyklejane nastepnie do nugatu za pomocg drewnia-
nego narzgdzia. Po wystygnieciu i wysuszeniu tabliczki umieszczano w pudetku wykonanym z drewna pokrytego
cynkiem lub z metalu, gdzie byly przechowywane do czasu sprzedazy.

Od kiedy rozpoczeto produkeje ,Turrén de Agramunt”, proces ten ulegt niewielkim zmianom. Jak w kazdej dziedzinie
przemystu, postep techniczny i modernizacja przyniosty zmiany, w wyniku ktérych przy niektérych pierwotnie
wykonywanych manualnie czynnosciach zaczgto wykorzystywaé maszyny. Surowce jednak pozostajg te same,
a jedyne zmiany, jakim je poddano, mialy na celu ulatwienie ich przetwarzania.

Aspekty spoleczne
Z roku na rok produkecja ,Turrén de Agramunt” powoli wzrasta: od 45 325 kg w 1995 r. po 71 980 kg 1999 .

Produkcja nugatu z Agramunt nie tylko tworzy wiele miejsc pracy, ale jest réwniez zrodlem znaczacej dzialalnosci
w sektorze ustug, przede wszystkim w transporcie i turystyce:

— brak polaczenia kolejowego z Agramunt sprawia, Ze nugat musi by¢ transportowany drogami;

— wielu odwiedzajacych przyjezdza zobaczy¢ proces produkeji nugatu. Dodatkowo, poczawszy od 1989 r., co roku
w pazdzierniku odbywaja si¢ Feria del Turrdn de Agramunt (targi nugatu z Agramunt). Przyciagaja one wielu odwie-
dzajacych i s3 obecnie jednymi z najwigkszych targéw w Lleidzie.

Odestanie do publikacji specyfikacji produktu

Podczas rozpatrywania wniosku o zmiang zaktualizowana specyfikacja produktu jest dostgpna za posrednictwem linku:
http:/[agricultura.gencat.cat/web/.content/al_alimentacio/al02_qualitat_alimentaria/normativa-dop-igp/plecs-tramit/
pliego-condiciones-igp-torro-agramunt-modificacion-menor-es.pdf, a po zatwierdzeniu, za posrednictwem linku: http://
agricultura.gencat.cat/cafambits/alimentacio/segells-qualitat-diferenciada/distintius-origen/dop-igp/normativa-dop-igp/
plecs-condicions|.
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http://agricultura.gencat.cat/web/.content/al_alimentacio/al02_qualitat_alimentaria/normativa-dop-igp/plecs-tramit/pliego-condiciones-igp-torro-agramunt-modificacion-menor-es.pdf
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